al

The ftamed rubrics with bold lines must be completed

by freipht carrlers

The frared rubrics with bold lines must be compleled

21+ 22 bytreight carriers

including

To b corpleted on The senders own responsibility

15

1-

ADI 06.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays)

MRS Modians (Ead

I\

«fl Clclarﬁml 4,

-

[CMR)

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Inteenatisnal Cardage of goods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE CMR

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contraire, a la conventlan relative
aucantract de transpont international de
marchandise par route (CMR)

2 Consignee (name, address, country)
Destinatalre {nom, adresse, pays)

3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650

FR

Renault Centre Logist., de Puiseux

16 Carrler [name, address, country)
Transparteurs (nom, adresse, pays)
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods (place, country}
Lleu prévu pour a livralson de la marchandise

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 Mace of receipt of the goods

05.11.2025

Magna PT S.pA.

Modugno

Lieu &t date de la prise en charge de la machandise  Via dei Ciclamini 4 70026

Place / Uleu

Modugno (BARI)

17 Succassive carrlers [name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Date / Date

05.11.2025

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 322637

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VC| bag LDPE 4, envelope for labe! LDPE 4, straps PET 1

M MmAaG
f e e d

Biglishy ¥Ae40e68507e8 expedjtevar

Signature and stamp of the carrier
Slgnature et timbre de transporteur

@ Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Mature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Marques et numeroy Nombre dus coliy Mode d'embullape Nalure de ls marchandise No. Statistiqus Poids brut ki Cabzge m®
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Pescription Total/Net Wt.
4057792 762210 319354651R 50 PC 1  [Gardboard packaging 1,224
500135761 2500601500 No. 1 1.150
4057795 762210 305739941R 12 PC 3  (Cardboard packaging 16422
500135762 2500640900 No. 1 16,200
4057796 481227 305736435R 6 PC 1 [Cardboard packaging 6,400
500135763 2500666100 No.3 5400
Ref to Nr.9 [Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvoit  [Numéra d'epliqualte Num#gr UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Monndie Le destinataire
ho9 Freight/Prix de ransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s Insteuctians (Customs and other farmalitles) Subtotal/Solide
fnstruction de |'expeditever (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Supplé
Incidantal expenses/Frais
. Accessoires
Container No: Varlous/Oivers  +
Seal No: Total to pay
[Total 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Ofrectlons as to frelght payment 20 Speclalagreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko ’ .
Notfree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods received Date
Etablie a MOdugno (BARI) 05-1 1 -2025 Réception des marchandkes  Date
22 23 on/le 20,
1n n1ame o per ¢onta del mittonta GY626N2Z

Signature and stamp of the consignes

Slgnature et timbre du destinatalre

25 informatina to dete mine the tant -emoval with borer CrOsSinRs

Foin To kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinataire des palettes

[Tyie Numnber No exchange Idhange  |JType Ruimbet No exchange Fxchange
Zur -l Eust-Pasllet
Sax pallet Rax gille:
Sl pallet Simpln pallat
|

26 Carriers contraclor I
Receiver contirmation / date / signature Driver contirmation / date / signature

27 OFf, Chacacteeistic Loud cavacity i1 KG € / /sts

Car

Trallar

Used GenNr [CINational [Jsitateral Jes [Ocedr




(%

The framed rutrrks with bold lines must be completed

by freight carriers

The framred rubrics with bold lines must be completed

21 +22 bytreight carriers

including

To e campleted on lhe senders own responsibility

15

ADI106.07

1 Sender [name, address, country}
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Magna. Pl\fo%i!.’gﬁa Y&% ﬁle Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonabstart toute
clause contralre, a |a conventlon relative
au contract de transport international de
marchandise par rouls (CMR}

This carrtage is subject notwithstanding
any elause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
Inlernational Cardage of goods by road
[CVIR)

2 Constgnee (name, address, countryj
DestInatalre (nom, adresse, pays}

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrier [name, address, countey)
Transpartewrs {nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour la livralson de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transpartleters successlfs {(nom, adresse, pays)

Place/ Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 Place of raceipl of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de |a prise en charge de la machandise V18 dei Giclamini 4 70026

05.11.2025 Modugna

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date/Date

05.11.2025

18 Carrier’s reservations and observatlons
Réserves et observatlons des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 322637

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI| bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

g Nature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?

Margues el numeéros Nombre duy colls Mode d'vmballape Nature de la marchiandise No. Statistique Poids brul kg Cabuge m®
Del.N/INV, Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wi.
4057797 762210 322019797R 5 PC 1 [Cardboard packaging 8,560
500135764 2506444335 No. 3 7,560
*
4057798 762210 310320749R 120 PC 2  [EUROPALLET 12080 346,000
500135765 250R2MBF00-001 300,000
4057800 762210 310320756R 60 PC 1 [FUROPALLET 120°80 173,000
500135766 250R2MH400-001 150,000
Ref to Nr.8 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 Yo be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomviit  [huméro d'upliquatto Numére UN Group d'emballage A payer par Lexpreditear Monniie Le dustinataimn
hoY Fresfght/Prix de Lransport
Reduction/Réductions
13 sender's Instructions (Customs and other formalitles) Subtotal/solide
Instruction de I'expediteuer (formalites douaniéres et autres} Surcharges/Supplé s
Incidental expenses/Frais
] Accessoines
Container No: Varlous/Dlvers  +
Seal No: Tota! to pay
Tolal a payer
14 Reimbursement/Rembc
15 Olrections as to frelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchi Conventions particuléres
Free / Franko [ X
Not tree / Non Franco Free carrilier
21 Printedon 24 Goods recelved Date
Etzbliea MOdugno (BARI) 05.1 1 -2025 Réception des marchandises Date
22 23 onfle 20__
In nome & por ¢onty dol mittonte GY626NZ
AnmAac
K%gg;%%’g’féam;f the: s¥der Signalure and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
Eimiisby i 4idds sod e s exp gditeuer Slgnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
43 Infarmatinn to dete’mina tha tanfl ‘emaval with barder crossings
From Tu km Palett sender / Expedlteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number No pxchgnge Ixchange  [Type Nmbér No exchange Tachang
Swre-Pallel - IEulu—l‘aNet : : -
Fox palet X il
|5imple gallet Slinple palat

26 Carriers contractor

27 Olf, Chatadterislic Loud cavacity i1 XG
Car

Trailer

elver confirmation / date / signature

Driver contirmatlon / date / slgnature

Used Gen Nr

[CNabional

[Jeilateral

CJes [Qeesr




ed

The lramed rulrics with bold lines must be completed

by Ireight carriers

The Irarred rubrics with bold lines rest be compleled

21+ 22 byfreight carrlers

including

To be corrpleted on the senders swn responsibility

15

1-

ADI0G6,07

1 Sender (name, uddresy, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

AN
Magna, WO%EQ%E Yéa dfl Ciclamini 4,

ari

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
International Carriage of gowds by road
[cmR)

CMR

Ce Transport est sourmis, nonchstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport international de
marchandise par route (CMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinataire (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrler (name, address, country)
Transporteurs (nom, adrasse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

F et /Prix dw transport

3 Place of delivery of the goods (place, country} 17 Successive carrlers [name, address, country)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise Transperteuers successlfs (nom, adresse, pays)
Place { Lleu N .
Puiseux Pontoise
Country / Pays .
Frankreich
4 Place of receipl of e goods Magna PT S.p.A.
Leu et date de la prise en charge de la machandise  Via dei Ciclamini 4 70026
05.11.2025 Modugne
Place / Lew
Modugno (BARI) _
Date / Date 18 Carrler’s resesvations and observations
05.1 1 -2025 Réserves et observations des transpornteurs
5 gt:::,::.i 0?::::: ét; Possible packaging components: cardooard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelopa for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein~-Nr.: 322637
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Marques #1 numeros Nombire des colis Mode d'emballage Aalure de s marchandise Noy. Statisligus Puids trul kg Cabage m?
Dal.N/INV. Reference [Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxas HU Description Total/Net Wt.
4057803 481227 383427234R 448 PC 1 [Cardboard packaging 3,668
No.3 2
500135767 9008059560 " ’
4057804 481227 8201088083 | 3.000 PC 6  [Cardboard packaging 9,000
500135768 9009074161 No. 3 3.000
7351114 762227 205947476R 60 PC 10  [Cardboard packaging 17,445
530112916 2517604300 No.4 0,045
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homvail  [humére d'opliguatto Numetro UN Group d'emballage A payer par L'sxpediteur Munnaie Le destnataire
ho9

Reduction/Réductions

13 Sender’s instructions (Customs and other formalitles)

Instruction de I'exped| {f e et autres}

Container No:

SubtotalfSolide

Surcharges/Supplé
Incidental expenses/Frais

Accassoings

Varlous/Dlvers  +

Seal No:

Total to pay
[Tolal a gayer

14 feimbursement/Remboursement

15 Olrections as to frelght payment
Prascription affranchissement

20 Speclal agreements
Conventions particulléres

Free/ Frank y
ot tree f ho [Free carrier

Not tree / Aon Franco

21 Printedon 24 Goods recelved Date
Etabllea MOdUgnO (BARI) 05.1 1 -2025 Reception des marchandises Date
22 23 on/le 20__
I irame a per conto del mittente GYe26N7Z
felanming 4 ]
ﬁgﬁ&ﬁﬂ'ﬁmyr Lhe $¥nder Signature and stamp of the carvier Signature and stamp ol the consignes
BATTRSUUARLIRIR ST N expédteuar Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destlnatalre
43 Infarmation ta determine the tanff ‘emaval with border crossiags
From To kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
[Type Numirer No éxchange adwnge  [Type Auwmber No exchange Fuchange
Zuru-Fallel Euro-Pakut
Aox pallet Rox palle:
pl pallet Smpla pallat

26 Carriers contractor

QIf, Chatecteiatic Load cavacily i1 KG

27
Car

Traller

Receiver confirmatlon / date / signature

Driver contirmatlon / date / slgnature

Used Gen Nr [OJNstivaal [titate

ral Ik [CJcemr




The framed rubrics with bold lines must be completed

by freight carriers

The frarred rubrics with bold ines must be compleled

21 +22 byfreight carriers

including

To b completed on the senders own respansibility

15

ADI06.07

sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

1

Mfé'o'ﬁasﬂoﬁiﬁ’gﬁa Yé% ﬁ?l Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport international de
marchaadise par rouls (CMR)

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
Inlernational Carriage of goeds by road
{cmny

2 Conslgnee (name, address, country}
Destinatalre (nom, adresse, pays}

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrier (name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive carrlers (name, address, country)
Lieu prévu pour la livralson de la marchandise Transporteuers successifs (nom, adresse, pays}
Place / Lieu . A
Puiseux Pontoise
Country / Pays -
Frankreich
4 Place of receiptof the goods Magna PT S.pA.
Liew et date de |a prise en charge de lamachandise  Via dei Ciclamini 4 70026
05,11.2025 Modugno
Place f Leu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations
05. 1 1 -2025 Réserves et observations des transporteurs
5 ‘;:::::‘;OZ:T::: Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaglné
tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelcpe for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 322637
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Margues #1 numeros Nombre des colis Mode d'embalk tature de b marchandise No. Statistigus Poids brut ke Cabige m?
Dal.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N, Qty UaM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
|,
7351119 704477 310321716R 15 PC 1 Wood pailet 80°60 26,700
530112917 251R286000 15’255
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
R7 F08,439/501, 298
Ref to Nr.8 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nemvoil  [huméro duptiquatta Numéro UN Group d'emballuge A payer par Uexpeditkur Munndis Le destinalaire
ho9 Freight/Prix de transporl
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions (Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formatites douanieres et autres) Surcharges/Supplé
Inciduntal expenses/Frais
' Accessaires
Container No: Varlous/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
[Totul i payer
14 Reimb /Remt
15 Directlons as to frelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko
Not free / hon Franco lFree carrier
21 Printed on 24 Goods received Date
Etabllea MOd ugno (BARI) 05.1 1 .2025 Réception des marchandises Date
22 23 an/le 20,
In nomn & per conta dol midonte GY626N2Z
N MAGNY
tai Clcleminl, 4
%ﬁw&uﬂﬁ‘rﬁw U skpder Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
BIgrasuiers48rassotey expaditeler Slgnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
235 Information ta determing the tanff semaova) with Borrer crossings
From Tu kim Palett sender/ Expediteur des palettes Palett recelver / Destinataire des palettes
Tvpe Number Mo exch2nge dange | Type huinbi No exchange Fuch
Surt-allul = FurePalet — 220 S
Box palet o palle:
Smple pallet $mple paliat

26 Carriers contractar

n

27 Off. Characteristic Load wauatity i1 KG

Car

Tralinr

iver contirmatlion / date / signature

Driver confirmatlon / date / slgnature

Used GenNr

[CInatonal

[Jeitatera)

mdd Jcemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7351119 DATE: 05.11.2025 12:00:00 TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOURNISSEUR EXPEDITEUR DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 05.11.2025 A: 14:.03
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 11.11.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE | UNITE D'uc NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

310321716R PCE 15

" TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT

POIDS BRUT TOTAL.: 27 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. GY626NZ

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 704477

Page: 1 /1



